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EN: Product identified by EAN number 5905991078579
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991078579
jest zaopatrzony w nast�puj�ceinformacje dotycz�cebezpiecze�stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991078579
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991078579
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991078579
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991078579
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991078579
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony dla dzieci powy�ej 3. roku �ycia.����Ma�e elementy (pier�cionki) ? ryzyko

zad�awienia; nieodpowiednie dla dzieci poni�ej 36 miesi�cy.����U�ywa� wy��cznie pod

nadzorem osoby doros�ej.����Nie wk�ada� pier�cionk�w do ust ? ryzyko po�kni�cia lub

zad�awienia.����Produkt nie jest bi�uteri� u�ytkow� ? przeznaczony wy��cznie do

zabawy.����Regulowane elementy dopasowywa� delikatnie ? nie zaciska� zbyt mocno na

palcach.����Nie nosi� pier�cionk�w podczas snu, k�pieli ani aktywno�ci fizycznej.����W

przypadku wyst�pienia podra�nie� sk�ry ? natychmiast zdj�� produkt i zaprzesta�

u�ytkowania.����Trzyma� z dala od ognia i �r�de� wysokiej temperatury.����Opakowanie

przechowywa� poza zasi�giem dzieci ? ryzyko uduszenia foli�.����W przypadku p�kni��, ostrych

kraw�dzi lub uszkodze� ? przerwa� u�ytkowanie.

Product intended for children over 3 years of age.

Small parts (rings) — choking hazard; not suitable



for children under 36 months.

Use only under adult supervision.

Do not put rings in the mouth —

risk of swallowing or choking.

This product is not wearable jewelry — intended for play

only.

Adjustable parts should be fitted gently — do not tighten too much on the fingers.

Do not

wear rings during sleep, bathing, or physical activity.

If skin irritation occurs — remove the product

immediately and stop use.

Keep away from fire and sources of high temperature.

Keep packaging

out of reach of children — risk of suffocation from plastic film.

If cracks, sharp edges or damage

occur — discontinue use.

Produkt für Kinder über 3 Jahre.

Kleine Teile (Ringe) — Erstickungsgefahr; nicht geeignet für

Kinder unter 36 Monaten.

Nur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.

Ringe nicht in den

Mund nehmen — Gefahr des Verschluckens oder Erstickens.

Dieses Produkt ist kein

Gebrauchsschmuck — ausschließlich zum Spielen bestimmt.

Verstellbare Teile vorsichtig anpassen

— nicht zu fest an den Fingern anziehen.

Ringe nicht beim Schlafen, Baden oder bei körperlicher

Aktivität tragen.

Bei Hautreizungen — Produkt sofort abnehmen und die Verwendung

einstellen.

Von Feuer und heißen Oberflächen fernhalten.

Verpackung außer Reichweite von

Kindern aufbewahren — Erstickungsgefahr durch Folie.

Bei Rissen, scharfen Kanten oder

Beschädigungen — Nutzung einstellen.

Produit destiné aux enfants de plus de 3 ans.

Petites pieces (bagues) — risque d'étouffement ; ne

convient pas aux enfants de moins de 36 mois.

A utiliser uniquement sous la surveillance d'un

adulte.

Ne pas mettre les bagues dans la bouche — risque d'ingestion ou d'étouffement.

Ce

produit n'est pas un bijou d'usage — réservé exclusivement au jeu.

Ajuster les éléments réglables

délicatement — ne pas serrer trop fort sur les doigts.

Ne pas porter les bagues pendant le sommeil, le

bain ou une activité physique.

En cas d'irritation cutanée — retirer immédiatement le produit et

cesser l'utilisation.

Tenir a l'écart du feu et des sources de chaleur élevée.

Conserver l'emballage

hors de portée des enfants — risque d'étouffement par film plastique.

En cas de fissures, bords

tranchants ou dommages — interrompre l'utilisation.

Produkt avsett för barn över 3 ar.

Sma delar (ringar) — kvävningsrisk; inte lämpligt för barn

under 36 manader.

Använd endast under vuxens tillsyn.

Stoppa inte ringarna i munnen — risk

för att svälja eller kvävas.

Produkten är inte ett brukssmycke — avsedd endast för lek.

Justera

reglerbara delar försiktigt — dra inte at för hart runt fingrarna.

Bär inte ringarna under sömn, bad

eller fysisk aktivitet.

Vid hudirritation — ta omedelbart av produkten och sluta använda

den.

Hall borta fran eld och källor till hög temperatur.

Förvara förpackningen utom räckhall

för barn — kvävningsrisk fran plastfolie.

Vid sprickor, vassa kanter eller skador — upphör med

användning.

Product bestemd voor kinderen ouder dan 3 jaar.

Kleine onderdelen (ringen) — verstikkingsgevaar;

niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden.

Alleen gebruiken onder toezicht van een

volwassene.

Steek de ringen niet in de mond — risico op inslikken of verstikking.

Dit product is



geen gebruikssieraad — uitsluitend bedoeld om mee te spelen.

Stel verstelbare onderdelen voorzichtig

af — niet te strak om de vingers draaien.

Draag de ringen niet tijdens het slapen, baden of

lichamelijke activiteit.

Bij huidirritatie — direct het product verwijderen en stop met

gebruik.

Houd uit de buurt van vuur en bronnen van hoge temperatuur.

Bewaar de verpakking

buiten het bereik van kinderen — verstikkingsgevaar door folie.

Bij barsten, scherpe randen of

beschadigingen — stop met gebruiken.

Prodotto destinato a bambini di eta superiore ai 3 anni.

Piccole parti (anelli) — rischio di

soffocamento; non adatto a bambini di eta inferiore ai 36 mesi.

Usare solo sotto la sorveglianza di un

adulto.

Non mettere gli anelli in bocca — rischio di ingestione o soffocamento.

Il prodotto non e

un gioiello da indossare — destinato esclusivamente al gioco.

Regolare le parti regolabili con

delicatezza — non stringere eccessivamente sulle dita.

Non indossare gli anelli durante il sonno, il

bagno o l'attivita fisica.

In caso di irritazioni cutanee — togliere immediatamente il prodotto e

interrompere l'uso.

Tenere lontano dal fuoco e da fonti di alta temperatura.

Conservare

l'imballaggio fuori dalla portata dei bambini — rischio di soffocamento per la pellicola.

In caso di

crepe, spigoli taglienti o danni — interrompere l'uso.

Producto destinado a ninos mayores de 3 anos.

Piezas pequenas (anillos) — riesgo de asfixia; no apto

para ninos menores de 36 meses.

Usar únicamente bajo la supervisión de un adulto.

No

introducir los anillos en la boca — riesgo de ingestión o asfixia.

Este producto no es una joya de uso

— destinado exclusivamente para jugar.

Ajustar las piezas regulables con delicadeza — no apretar

demasiado en los dedos.

No llevar los anillos durante el sueno, el bano ni la actividad física.

En

caso de irritación de la piel — quitar el producto inmediatamente y dejar de usarlo.

Mantener

alejado del fuego y de fuentes de alta temperatura.

Mantener el envase fuera del alcance de los ninos

— riesgo de asfixia por bolsa/plástico.

En caso de grietas, bordes afilados o danos — dejar de usar.


